AS DEEP AS
[ COULD
REMEMBER,
AS FAR AS

[ COULD SEE

Tarik Kiswanson

Accompagné d’un essai de Jesi Khadivi
Jean Boite Editions, Paris, 2018

224 pages

Format : 16,5cm x 23,5cm

Couverture rigide toilée

Conception graphique : Joanna Starck

ISBN 978-2-36568-025-7
Prix 29€
Parution : Mai 2018

AS DEEP AS
FCOULD
REMEMBER

AS FAR AS
[ COULDSEE

JEAN BOITE EDITIONS

« Ce livre [...], vous le lisez avec les yeux, mais ces mémes mots ont été
écrits pour étre vécus et ressentis avec d’autres sens. » Jesi Khadivi

Ce premier livre de Tarik Kiswanson rassemble deux
poémes, deux récits polyphoniques qui explorent les
notions de désir, d'identités plurielles, de frontieres et
de métissage qui sont au centre du travail de l'artiste.

Le premier, composé comme un entretien entre l'ar-
tiste et son alter ego, un garcon pré-adolescent qui
donne son prénom au poéme, Vadim. Cet échange se
trouve ensuite fractionné, multiplié et hybridé dans
As Deep as I Could Remember, As Far as I Could See.
Laccumulation des expériences et des voix refleéte une
condition humaine en mouvement perpétuel et offre
un tissage sans précédent d’'une histoire universelle et
de la construction de notre individualité.

Les poemes sont suivis d’'un essai de Jesi Khadivi, cura-
trice et critique, qui éclaire les stratégies conceptuelles
et la trame de textes et de sculptures qui fondent la
pratique de lartiste.

Né en 1986 en Suede, Tarik Kiswanson, dont la
famille est originaire de Palestine, développe une
ceuvre qui témoigne d’'un engagement envers une

« poétique du métissage. »
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Tarik Kiswanson

Né en 1986 a Halmstad en Suede, ot sa famille a émigré de Palestine dans les années 1980, Tarik Kiswanson vit et tra-
vaille a Paris. Sa pratique artistique qui englobe la sculpture, la performance et la poésie témoigne d'un engagement
dans la poétique du métissage : une maniere décrire et un moyen de survivre au sein de conditions et de contextes
différents.

Ce croisement, comme l'a écrit Paul Gilroy, « est un endroit spécial ou les choses imprévues et magiques peuvent
arriver. » La réduction, la réfraction, la multiplication et la désintégration de la forme et du langage dans lceuvre
de Tarik Kiswanson évoquent la contingence de la mémoire et ’hybridité polyphonique.

Sa pratique artistique interroge les notions de frontieres, de déplacements et d’interstices. Les questions qui en
résultent se rapportent spécifiquement au contexte de ce qui est perdu et de ce qui est gagné pour les premiéres
générations qui émigrent. Dans ses ceuvres, il congoit des stratégies conceptuelles qui déploient une « politique
delidentité » englobant les diverses collisions de la culture qui ont fagconné a la fois son expérience personnelle et
sa pratique artistique.

La notion de « poétique de la relation » d’Edouard Glissant a grandement influencé les qualités cinétiques et
réactives du travail de Tarik Kiswanson. Dans notre séquence contemporaine, marquée par 'accroissement de la
multiplicité, la pensée relationnelle peut aider & penser un monde partagé par tous et fait de « différences infinies ».
La pratique de Tarik Kiswanson traduit cette idée au niveau de la perception : dans certaines sculptures, de multiples
formes distinctes fusionnent en un objet, tandis que dans d’autres, la superposition de surfaces réfléchissantes
provoque la prolifération et la désintégration simultanées de ceux qui les rencontrent.

Tarik Kiswanson est diplomé de I'Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts de Paris (2014) et de la Central Saint
Martins a Londres (2010). Ila récemment présenté son travail a Lafayette Anticipations (2018), ala Fondation Ricard
a Paris (2018), au Mudam a Luxembourg (2017) et au MRAC a Sérignan (2016).
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Jesi Khadivi

Curatrice, critique et éditrice indépendante basée a
Berlin. En 2013, elle a requ sa maitrise en Curatorial
Practiceau California College of the Arts, a San Francisco.
Editrice de Sur (Guayaba Press, Mexico), elle est aussi
directrice de Porcino (Berlin). Elle a été commissaire
dexpositions pour la Fondation Ricard a Paris, pour la
galerie carlier | gebauer a Berlin et au Wattis Institute
for Contemporary Art a San Francisco. Ses écrits ont
été publiés dans des revues telles que Frieze, Fillip,
Flash Art, Kaleidoscope, Ibraaz et The Brooklyn Rail.

Ce recueil de poémes congu par Tarik Kiswanson
est publié par Jean Boite Editions en conjonction
avec les expositions :

Tarik Kiswanson,

Come, come come of age.
Commissariat de Jesi Khadivi

a la Fondation d’entreprise Ricard
du 13 mars au 2 avril 2018

et

Tarik Kiswanson,

AS DEEP AS I COULD REMEMBER,

AS FAR AS 1 COULD SEE

une performance produite et présentée par
Lafayette Anticipations —

Fondation d’entreprise Galerie Lafayette
du 17 au 20 mai 2018

Cet ouvrage a recu le soutien de

LRFAYETTE
ANTICiPATIONS

Fondstiss d'entrendise Galeries Lateysite.

Jessi Khadivi Photo © Petrov Arne

Birth, 2018, Tarik Kiswanson, détail,
Photo © Aurélien Mole

Photo © Martin Argyroglo
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THEIR EYES

Then, suddenly. it's multiplying, becoming something more

Who they are and who they were, right now:
Tafiel thirteen and thisty 2t the same fime.

ight now:

all the things you think they don't see:
their eyes right naw
all the things you think they don't see:
their ears right naw

all the things you thisk they don't se
their lips right maw
sl the things you think they don't see:

their hands right now
all the things you think they don't see:

their hips right now
il the things you think they don't see:

their happiness right now
all the things you think they don't see:

their belieds right pow
all the things you think they don't se.

their birth right new
all the things you think they don't see:

their thoughts right now
all the things you think they don't see:

their aniel
all the things you think they don't see:

their laneliness right now
sl the things you think they don't see:

their violence right now
all the things you think they don't see:

their disappointment right now
all the things you think they don't see:

their past right mow

= right now

all the things you think they don't see:
their futuse right pow

v: Nat the woekd Vi Tell me abaut it
Nat the warld
Mot the workl
Kot thse warkl T: wr want to acknewledge, seoopl of cven menlion
Mot the workd Nothing we consider important or even real Nothing even close
Nt the warkl 1o the truth or remately accurate.
Mot the workd
Kt the wark
Mot the workd
T My window is square. My window is transparent. Between myself
and these in front of me, betweens mysell and those whe lock st
me there is no borderline. My window lets everyone in, filters
mothing and no one, bul stays open to cverything and cveryone,
Mot the workd My window, this window, and all windows of my rooms let me
attends mei soc and let all others see me.
Mot the workl
deoute mok
v: When s the word used?
Mot the workd
sensle
T “The ward is also used 1o signify a specific human condition.
Mot the woekd Equally 5o, it's called barderline. This borderline, however, is
le sang used to define somethings less tangible. It speaks of movement
mere than confinement. 11 's about the totally incontroflable
Mot the workd flax of emations that ocour between one feeling and anather in
sens be unpredictable moments. I is movenent on a microscapic bevel,
eleetrical pulses teavelling across the entire nervous system
Mot the workl constantly recharging and discharging the battery of hape.
ang
Mot the world W Tei tu be wem,
sensle
Tei tut e parles.
Mot the workd
Tei tu Fouvres,
20 e Tark grmanan n
e
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Xl

He left filthy mud traces behind him. Dirty it
gels as he enters your consciousness, unfolding
herself, himself, itself in something you will
never forget. Silently spoken, speaking about
things, the things that really matter the most.
Come loudly and softly now, come,

come,

come of age.

Not the son you wished for.

You have been holding back for too long. You
have been denying yourself the best thing.
Lay down, spread yourself out, have a rest,
enjoy the view. In a hundred years from now,
no one, nobody will have remembered this.

As Deep As | Could Remember, As Far As | Could See

The Welder

Tarik Kiswanson
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In the hums
longest lifes
fundamenta
they even re
moment. Ev
cells remain
attempting |
SOme cases

He was hys
frantically s
the cigarett
Smoke, smo
and still not

MNothing we
even mentic
or even real
remotely ac
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